AZONOSITAS ES SZEREPCSERE
AZ ARABS SZURKEBEN
Implikalt pszicholdgiai mechanizmusok az irodalmi miben*

Minden irodalmi mii magaba foglal csupan elemzéssel kibonthato, lappango
rétegeket. Leginkabb a miiben rejlé értékrendszerre vagyunk érzékenyek, a hely-
zetabrazolasokbol és a cselekvés koriilményeibdl kibontakozd szociookonomiai
tampontokra, egyszoval az implikalt tarsadalmi szemléletre.

Kevésbé vagyunk érzékenyek a lappangé pszichologiai rétegre: a letki mechanizmu-
sokra, amelyeket az emberabrazolas foglal magiban, és amelyek lélektani masodje-
lentésként feszitik a mondanivalot. Kibontasuk azt a gondolatot feltételezi, hogy
minden mi egyszeri, Gnmagaban valo vilag. A kifejthetd lélektani 6sszefiiggés csupan
a miiben korvonalazott tarsas-k6zOsségi helyzetben, s csak a lélektani értelmezés
sajatos valosziniliségének szintjén érvényes. Kovetkeztetései még azokra a torténelmi
koriilményekre — az ir6 életrajzara, az abrazolt korra, a feldolgozott eseményekre —
sem terjeszthetdk ki, amelyeket az értelmezésben felhasznaltunk.

A pszichologiai elemzés nem meghatérozott kategoria-rendszer mércéjén probalja
megmérni a mivet, hanem arra térekszik, hogy egy nagyjabol ellentmondasmentes
pszichologiai torténés rendszerébe foglalja a mii életterében lejatsz6do eseményeket. A
cél: kifejteni azt az emberismereti tajékozodasi rendszert, amelyben az ir6 meghataroz-
za alakjait; felvazolni azt a lélektani halézatot, amelyben a hés6k dontései, tettei
érthetové valnak.

Lehet, hogy az igy felhasznalt ismeretanyagot az ir6 szakszeriien tanulta meg, mint
Kosztolanyi, Jozsef Attila, Thomas Mann a mélylélektan fogalomrendszerét. Lehet,
hogy altalanos miiveltségének segitségével sziirte ki sajat emberismereti tapaszta-
latabol, mint Déry a Jokedv és buzgalom gyermekpszichologiajat. De nem ritka a
tapasztalatok kozvetlen, elsddleges atforditasa sem: az élmény szintli emberismeret,
amelyben az irodalmi abrazolas elétte jart a tudomanyos megfogalmazasnak, mint az
érzelmi szinképek elemzése Stendhal regényeiben vagy a tudateldttes milveleteinek
abrazolasa a Karinthy-novellik belsé monologjaiban.

* A Magyar Tudomanyos Akadémia Stilisztikai és Verstani Bizottsaga 1970 aprilisaban négy novella
kiil6nbozé modszerekkel és felfogasban késziilt elemzését vitatta meg. A négy novella: Kosztolanyi Dezsd
Caligula; Krady Gyula Utolsé szivar az Arabs Sziirkénél; Nagy Lajos Janudr; Moricz Zsigmond Barbdrok.
Ehhez a vitdhoz késziilt a Krady-novella megkézelitése. Megjelent 4 novellaelemzés 1ij modszerei cimii
kétetben. (Szerk. Hankiss Elemér.) Bp. 1971. 11—18.
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A lélektan mai nyelvén megfogalmazva az implikalt mechanizmusok elemzése azt
vizsgalja, hogy milyen fogalomrendszerben olvashatok le az elemzett miiben a hosok
motivacioi, viselkedésiik meghatarozoi.

A hagyomanyos értelmezés szivesen szubsztancionalta az inditékokat. Hajlott arra,
hogy a cselekvések sokszala hatterét egyetlen tulajdonsagban foglalja Gssze, s a
kiilonféle helyzetekre, fesziiltségekre visszavezethetd determinansokat karakter-
vonassa suritse. Megelégedett azzal, hogy a cselekvés heterogén szinképébél egyetlen
mozzanatot emeljen ki, s ezt mint személyiségjegyet — mint féltekenységet,
nagyravagyast, szerelmi szenvedélyt — akar a szOrnyszeriiségig nagyitsa fel. Marpedig
a dinamikus lélektan éppen azt tarta fel, hogy ezek a megnyilvanulasok nem
homogének, sokféle indulati forrasbol taplalkoznak, s az implikalt pszichologiai
mechanizmusok elemzése elsdsorban arra torekszik, hogy ezeknek az Osszetett
megnyilvanulasoknak az emocionalis szinképét fejtse ki az irodalmi abrazolasbol.

Jellegzetes, elkiilonitheté fesziiltségforras lehet a cselekvés szinképében a frusztrd-
cid: az a kinos érzés, amelyet a szandék és a cselekvés, a sziikséglet €s a kielégiilés k6zé
€kel6dott akadaly kelt benniink; az ambivalencia: vonzasnak és taszitasnak, vagynak
és viszolygasnak, szeretetnek és gyiloletnek az egyidejii jelenléte gy, hogy a
viszonyulas ellentétes elgjelii iranyulasai valtakoznak a tudatban. S éppen igy
elkiilonithet6 a szitkséglet és a felszolito jelleg viselkedésmeghatarozo fesziiltségének
szamos megnyilvanulasa: a pdicselekvés élménye mint a helyettesité kielégiilés
csillapito, mégis nyugtalanito kisérdje, vagy a telitédés a kielégiiléstol a csémorig
terjedé minden valtozataban.

S kiilonosképpen sokat igérdé az irodalmi abrazolas lelektam értelmezésében
azoknak a mechanizmusoknak az elemzése, amelyekben ezek a fesziiltségek
feloldodnak vagy kirobbannak. Egy embert s igy egy irodalmi mii hését is minden
tipusba soroldsndl jobban jellemez az, ahogyan feszilltségeit szabdlyozza: megszeliditi,
féken tartja, feldolgozza, érvényesiti. Ahogyan példaul a frusztracios élmény kinos
fesziiltségét regresszidval, az ambivalenciat azonositissal vezeti le, ahogyan a
létbizonytalansag allapotiaban személyisége beszikiil, koartalodik, ahogyan diszkri-
minacios élményét kompenzacidoban dolgozza fel, vagy esetleg csak olyan kezdetleges
elharitasra képes, amilyen a projekcio, a nyugtalanito indulat ravetitése a kiilvilagra.

E lélektani implikacio kifejtésével az irodalmi miinek egy tovabbi 6nalld rétegét
bonthatjuk ki, gazdagabba tehetjiik a mi megértését anélkiil, hogy az értékelés
igényével lépnénk fel.

*

A négy novellaban a pszichologiai mechanizmusok rétege nem egyforman
hangsulyos.

A Kosztolanyi-novellaban joval kevesebbet nyidjt a mii megértéséhez, mint a
historiai vagy a lappangé filozofiai réteg kifejtése. A mindenhatésag koros igényének
clemzése, az istenség doxazmdja, s ennek probatételeként a halalos jaték az
Osszeeskiivokkel, pszichologiai megvilagitasban hozzajarulhat a jobb megértéshez. De
hiaba mutatnank ki a valosagérzék csOkkenésének, a téveszmék alakulasanak
folyamatat, ez csupan az abrazolas pszichopatolégiai hitelérdl vallana, a mondani-
valonak csupan egy harmadrendii elemét tarna fel, és semmit sem adna az elsédleges
filozofiai és irodalomtérténeti elemzéshez.
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A Moricz-novellaban kibonthat6 lenne ugyan a személyiség koartacidjanak a
mechanizmusa, de tampontjai halvanyak, az elemzés 6nkényesnek hatna. Még inkabb
igy van ez a Nagy Lajos-novellaban, amelyben ha rabukkanunk is olyan pszicholdgiai
mechanizmusok jelzésére, amilyen az els6dlegesen tarsadalmi hatterii bizonytalansag
és félelem ravetitése a kiilvilagra — elemzésiik csupan epizod értékii lenne, és
val6jaban semmit sem adna a mondanivaléhoz. A Krudy-novellaban* viszont, latni
fogjuk, a lélektani motivacio a mi kitiintetett rétege. Kibontasa sokat ad a toérténés
hatterének jobb megértéséhez.

A négy novella Gsszehasonlitasa itt arra utal: ha az irodalmi miiveket sorrendbe
rakjuk a rétegek kitiintetett jellege szerint, kideriil — jollehet ez a megallapitas k6zhely
—, hogy a pszichologiai réteg hangsilya egy miiben forditott aranyban van a
szociofkonomiai és historiai hangsullyal. Ezzel nem a két réteg vagy-vagy jellegére
célzok, hanem inkabb a megkozelithetség sorrendjére. A Kriady-novella vilagaban
valésziniileg otthonosabban mozgunk, ha a pszichologiai elemzés oldalarol kozelitjiik
meg. A tarsadalmi mondanival¢ is tisztabban bontakozhat ki ezen a fonalon. Ezt is a
lélektani folyamat hordozza. A Moricz-novellaban ez szinte forditva van. A novella
magja elsGsorban tarsadalmi modell (amely wiszonylag alacsony tudatszinten
valésulhat meg); a cselekmény lélektani hattere is csupan a konkrét tarsadalmi,
torténeti, kozmiiveltségi korilmények kibontasaval érthetd. A Krudy-novella magja
ezzel szemben pszicholdgiai modell, amely sokféle tarsadalmi-torténelmi korilmény-
egyiittesben valosulhat meg, feltétele csupan a kiegyenlithetetlen statuskiilonbség, s
igy a tarsadalmi mondanivalo is inkabb a szerep és a szerepcsere lélektani folyamata
révén domborodik ki.

Ezért is valasztottam az implikalt pszicholégiai mechanizmus kifejtésének pél-
dajaként a Kruady-novella elemzését.

A j6l kirajzolddo pszicholdgiai réteget szigorian zart helyzeti és cselekvési egységb6l
bonthatjuk ki. Az el6keld ezredes arra késziil, hogy parbajban megoljon egy njsagirot.
A parbaj elott, a novella egy-két ordja alatt ellenfelének feltételezett és lenézett
életterében bolyong. Megsajnalja ellenfelét, mégis elhatarozza, hogy agyonldvi. Az
epilogusbol tudjuk meg, hogy a parbaj porondjan az ezredes maradt holtan.

A pszicholdgiai torténés, mely a novella helyzeti és cselekvési burka mogott rejlik: az
azonositds. Az ezredes néhany oOra alatt ki akarja probalni ellenfelének szimara
ismeretlen s mar csak ezért is vonzo életmadjat, realizalni igyekszik elképzelt szokasait,
sOt szeretné eljatszani feltételezett tulajdonsagait.

Az azonositas gasztronomiai fonalon halad. A minta, amellyel azonositja magat,
ételekre, italokra, izekre bontva jelenik meg. Az empatids fesziiltség, a beleélés
folyamatanak utanzasos-cselekvéses egységei az evés, ivas, izlelés korébe tartoznak.
Tudjuk, az ezredes a Kaszinoban étkezik, osztrigat, rakot, angolnat eszik, francia
pezsgot iszik, elokeld pincérhad szolgalja ki. Az ellenfél, a ,kofic tintafald” olcso
kocsmaban étkezik, tepert6t, retket, hagymat eszik, azt is a tiz krmével; olcso bort és
kocsispalinkat iszik, és valami csaposlegény szolgalja ki.

A két foszerepl6 roppant statuskiilonbsége étkezési szokasokban rajzolodik ki. Az
ezredes empatiaval, utinzassal, azonositassal néhany ora alatt megjarja a status-

* Krudy Gyula: Utolsé szivar az Arabs Sziirkénél. In: Utolso szivar az Arabs Sziirkénél. L. k. Bp. 1965.
286—307.
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kiilonbség 0tjat. Az Arabs Sziirke ingujjas csaposlegénye rakja elé a frocesot; tiz
ujjaval szedegeti a tepertot, a retket, a hagymat.

Az azonositas sikeriil. Nemcsak utanozza ellenfelét, akinek életterében bolyong,
hanem azonosul is vele. Nemcsak kiprobalja szokasait, hanem raall az érzelmi
hullamhosszra. Emocionalis hasonuldsanak mutatoja: a lenézett életforma oromeinek
drimként izlelése. 1zlik neki az allott sor, amit azért iszik, mert azt hiszi, hogy ilyet iszik
ellenfele is. fzlik neki a kissé megkozmasodott porkoltmaradék, a szalamicsutka,
benne a spargaval. Etelek, amelyeket ma mar lenéz, jollehet fiatalkoraban rajuk
fanyalodott, sOt élvezte is Oket. Tudja, hogy ilyen maradékokat egy vendégnek mar
oda sem adna a kocsmarosné, s 6 mégis ezekre vagyik. Kiprébalom — gondolja, s
valéjaban egyre jobban izlenek, egyre tobb orémet szereznek.

Az ezredes tudja, hogy ,,leereszkedik”’; tudja, hogy valojaban elziillik: minden ilyen
allott és kozmas izzel lefelé csiszik egy masik élet poganyabb 6romei felé.

Az azonosulast az 6romok sora jelzi. Az azonosulé értékrendjéhez viszonyitva
lefelé: az alantasabb létforma Gromei felé.

Jules Laforgue vezette be az irodalmi abrazolasba a ,,nostalgie de la boue”
fogalmat.! Azota tagabb értelmet kapott, és az elziillés vagyat mint pszichologiai
torténést, az alantas élet 6romei irant érzett nosztalgiat jeloli.

Nem objektiv viszonyitasrol van sz6. Az Arabs Sziirke 6romei tarsadalmi-erkolcsi
mércével mérve nyilvan nem alantasabbak a Kaszin6 6réomforrasainal, s6t amint ezt
Rezeda Kazmér bolyongasaibol és Madame Louise estélyébdl tudjuk, magasabb
szinten vannak. De a ,,nostalgie de la boue’ éppen azért, mert nosztalgia — szubjektiv
értékrendnek felel meg.

Az ezredes ziillési vagya egy gatlastalanabb élet 6romeire iranyult, jollehet a
gatlastalansagot itt a retek, a hagyma, a maradékok, a kozmas étel jelenti.

Minthogy az azonosulast ebben a torténésben az alantasabb létformdban kapott
oromdék mutatjak meg, egy analogia kinalkozik.

Gregor Samsa, Kafka Az dtvdltozds cimit novellajanak a hdése oriasi bogarra
valtozik. Bogarként maszkal a falakon és a mennyezeten. Rovid ido alatt eljut oda,
hogy figgeni kezd a mennyezeten, bogar modra himbalozni a mennyezethez tapadt
labain — ez szorakozast, 6romét, boldogsagot jelent neki. Atvaltozasat ez tette
teljessé. A bogar test kiegészill a bogdr-érimokkel.

Hogyan bontakoznak ki a bogar 6romoék az Arabs Sziirkében?

Amikor az azonosulashoz vezeté mintakovetés elkezdodik, az ezredes még azt hiszi,
hogy kalandrol és vezeklésrdl van szo: ;,most, halala kiiszobén leereszkedem hozza,
megbékiilok vele, vezeklek vele egyiitt, habar én igazan artatlan vagyok. .. (296).*
Meg akar 6lni egy embert, s ezért a gyilkossagért elore vezekel azzal, hogy néhany
oraig az aldozat életét éh: ,,josziviiségében odaig akart leereszkedni, hogy pusztan
gavallériabol szegényes életmodjat akarta utanozni.”” (298) Csakhogy az utanzast
egyre inkabb empatia kiséri, egyre nyilvanvalobb az érzelmi rahangolodas; mig végiil a
teljes azonosulas a kozmas maradékon, az allott s6ron érzett 6romokben nyilatkozik
meg. Az ezredes alruhdjaval csak elkezdte a statusvaltoztatast, mint ahogyan Samsa is
a kitinpancéllal csupan elkezdte a bogar-létet. Az atvaltozas a ,,bogar-6romok™

! Jules Laforgue, francia szimbolista. A kifejezés jelentése: ,,a sir vagya™.
* A Kriady-novella lapszamai itt és a tovabbiakban az idézett kiadasra utalnak.
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atélésével fejez6dott be — Gregor esetében a mennyezeten fiiggd lebegés 6romével,
az ezredes esetében a kofic lenézett ételeinek 6romével.

Ez a leereszked6 azonositas, ez a ,,nostalgie de la boue”-folyamat az Arabs
Sziirkébenvalojaban egy szerepcsere kezdete. Az ezredes felméri az 0jsagird statusat, és
a statushoz tapado, feltételezett szokasokkal realizalja a szerepet. A Kasziné-tag
szerepét csereli fel az éhenkordsz szerepével jatékbol-vezeklésbol, végiil a bogar-
oromokkel megerdsitve emocionalisan is: ,,az ezredes mindenben hasonlatos akart
lenni nyomorult ellenfeléhez. . .”” (298)

S ekkor a pszicholdgiai torténés nagy fordulataként betoppan egy ,,bolondos
kiilsejii . . . nyavalyas, beszamithatatlan fiatalember” (304). Az ezredes kitalalja, hogy
ez az O ellenfele, a halalraitélt. Megérzi az empatia veszélyét, hiszen ez a fiatalember
mar 6ltozetével is mintha ,,biztos célpontnak allana ki pisztolya elébe” (304), de nem
altala valasztott kocsispalinkat issza.

De mar csak egy negyedora valasztja el a parbaj idoépontjatol, s igy a realitas
figyelmezteti arra, hogy a szerepcsere élet és haldl kérdése. A valOsag veszély-jelzése
elinditja benne azt az igényt, hogy visszakapja sajat szerepét, megsziintesse a
szerepcserét, ismét a pdrbaj biztos gydztese legyen, a Kaszino-tag, a legjobb céllovo:
,,Nem, most mar semmi koriilmények kozott se akart hasonlitani ahhoz a kofic
emberhez, miutan azt latni vélte.” (306)

A szerep visszavétele tigy torténne — , komolyan és iinnepélyesen” (306) —, hogy az
ezredes ragyujt egy Havanna szivarra. Eddig ordkon at olyan ételeket és italokat
fogyasztott, amelyek még az Arabs Sziirkében is maradéknak szamitanak: most
viszont olyan szivarra gyajt ra, amilyenre ,,az Arabs Sziirke fennallasa 6ta nem
gyujtottak ra ebben a helyiségben’ (306). A szivarral kilép a szerepcsere révén szerzett,
jatékosan felvett stdtusbol, és eredeti, elcserélt statusdnak megfelelé gesztushoz
folyamodik. 1gy véli visszaszerezni elcserélt statusat, amellyel egyiitt jdr a gyézelem is a
halalosnak igérkezo parbajban. A szivar fiistjével el akarja fajni azt, hogy leereszkedett
egy masik szerephez, az eleve vesztes statusahoz.

Ez a jelenet a meg nem torténtté tevés pszichologiai mechanizmusat foglalja
magaban. Foként gyerekeknél megfigyelheté mechanizmus ez: egy gesztus magikus
erejével eltordlni egy el6z6 cselek vést, megkonnyebbiilni egy fesziltségtol Ggy, hogy a
valtozast retroaktiv érvénnyel egy gesztushoz k6tom. Az ezredes egy ilyen alacsony
szintii pszichologiai mechanizmusnak szamitd magikus gesztussal — a ragyujtassal, a
fiistgomoly poffentésével — akarja visszaforditani azt, ami ezen a délutanon az Arabs
Sziirkében tortént: ,,Mily balga volt, hogy csak egy délutanra is el akarta felejteni a
rangjat, tarsadalmi allasat. ..” (306) A Havanna szivar aranypiros papirszalagjaval
akarja meg nem térténtté tenni azt, hogy a toportének, a reteknek, a kocsispalinkanak
az oromével kockara tette a gyoztes szerepét: ,,Hatrabb az agarakkal annak, aki az
életét feélti: poffentette az elsé fiistgomoly, amelyet az ezredes szétfujt maga koriil,
mintha mindent el akarna egyszerre fujni, ami ezen a délutanon tortént vele.” (306)

De ugy latszik, a szerepcsere irreverzibilis volt: az ezredes az allott sorrel és a
kocsispalinkaval megitta, a toportovel megette, ahogyan a mélylélektanban mondjak,
,,bekebelezte”, a koficnak a szerepét — annak a szerepét, akinek a parbajban meg kell
halnia: ,,a kocsispalinka kissé elkabitotta. De hat megitta a nyavalyas tintafalo
helyett.” (305)
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»AZ utolsoé szivar” — amelyet az Utols6 Vacsora utan szimbolumként is
értelmezhetnénk — pszichologiai torténésében az devditozdsok 6si modellje 1j
megfogalmazasban, Iélektani folyamatra bontva. Az a mesei torténés, hogy valaki
atvaltozik, de nem képes visszavaltozni. Talan elfelejtette a varazsszot, talan nincs a
kozelben rozsalevél, mint Lucius* atvaltozasanak a torténetében, s igy egy lényét6l
idegen formaban sodrédik végzete felé.

A folyamat itt hosszabb, mert nem mesei, hanem pszichologiai eszk6zokkel van
rogzitve:

— az atvaltozast a szerepcsere helyettesiti;

— a varazslatnak az azonosulas felel meg;

— a létforma, amivé a varazslat révén atvaltozik a hdos — a vesztesnek, a
halalraitéltnek a helyzete;

— az atvaltozas kockazatat az Aranyszamdrban az erotika, a Krady-novellaban a
,.nostalgie de la boue” fogadtatja el;

— a visszavaltozas lehetOségét a meg nem torténtté tevés mechanizmusa képviseli;

— a visszavaltozas varazsigéje vagy rozsalevele a Havanna szivar aranypiros
papirszalagja;

— a végzetes irreverzibilitasnak felel meg a szerepcsere végigjatszasa a halalig.

Hogy a meg nem torténtté tevés, a visszavaltozas nem sikeriilt, erre csak
pszichologiai felelet van: s ez az érzelmi rahangolodas. Amikor az ezredes elkezdi a
mintakdvetést, a kivancsisag és a masik életének egzotikuma vezérli, majd ehhez
tapad, inkabb a kivancsisag racionalizilasaként, a vezeklés gondolata. S a mintako-
vetés egyre inkabb érzelmi szinezetet kap. Az ezredes megszanja az 0jsagirot, aki
rokonszenves lesz neki, olyannyira, hogy szivesen latta volna akar vendégiil is. Végiil,
amikor meglatja, hangsillyozott vonzodast érez iranta. Mintha filidcids azonositas
jatszodna le: a fiatalhoz mint gyermekhez vald hasonulas — az érzelmi megszallas
veszélyes itja, az érett kor egyik dramaja. Erzelmi szalakon 4t valik a kot3dés olyan
erdssé, hogy a szerepcsere az 6romok atvételével végbemegy, és ezt az emocionalis
athangolodast az ezredes nem képes elftjni a szivarfiisttel sem.

*

A novella tehat pszicholdgiai torténést mond el: a , nostalgic de la boue”
fesziiltségével vezérelt azonositasi sort. Ennek eredménye a szerepcsere, amelyet nem
sikeriil a realitas érdekében meg nem t6rténtté tenni.

Az irreverzibilis s igy végzetes azonositasos szerepcsere egy mesei modell
pszichologiai megfogalmazasa: a varazslattal torténé atvaltozasbol nem sikeriil
visszavaltozni, mert a varazsige — a kaszin6i Havanna szivar — kozben hatasat
vesziette.

Az implikalt pszichologiai mechanizmusok rendszere ebben a novelliban nem mnias,
mint egy olyan torténésnek a kifejtése a lélektani realizmus szintjén, amelyet a
motivdcionak egy mds igényszintjén csoddval, vardzslattal, abszurd fordulattal
probalhattak valosziniivé tenni.

Koénnyen lehet, hogy a lélektani mechanizmusok rétegének kibontasa arra a
kovetkeztetesre fog vezetni, hogy a torténés pszicholdgiai abrazolasa nem a

* Apuleius: Az aranyszamdr. (Ford. Révay Jozsef.) Bp. 1964.
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mondanivalo tartalmat érinti, hanem a kor abrazolasi €s érvényességi igényszintjének

felel meg.
*

Az elemzés, amelyet megkiséreltiink, nem a hagyomanyos pszichoanalitikus
értelmezés modszerét koveti. Nem keresi a megértés kulcsat az ird gyermekkori
élményeiben; nem probalkozik azzal, hogy a pszichologiai torténést jelképelemzéssel
bontsa ki. A ,,nostalgie de la boue™ fesziiltségét és a ,,bogar-6romot” — mint az
atvaltozas jelzését — nem a szalamicsutkabol vagy a pérkoltmaradékbol — mint a
lealacsonyodas szimbolumaibol — hamozza ki, hanem a szoveg konkrét utaldsaibol
vezeti le. Az ezredes érzi, hogy amit tesz, az tarsadalmi helyzetéhez viszonyitva
szégyenletes: ,,Ezt az orat Gigy sem mondja el soha senkinek, azért bizonyos habozas
utan, koriltekintgetés, gyanakodasok utan, végiil csak elszanta magat...” (287)
Tudja, hogy az Arabs Sziirkében egy alacsonyabb statusba 1ép at, s ez szdmara a ziillés
folyamata: ;,csak az els6 lépést kell megtenni e ziillés atjan, a masodik 1épés mar
természetszeriileg kovetkezik.” (288) ,,Ugy latszik, mindenaron el akart ziilleni. ..”
(295) S éppen igy tudja az ezredes azt is, hogy szokatlan, alkalomszeril étkezési
modjaval szerepcserét hajt végre: ,,de ma ilyen fura gusztusom van, hogy olyan ételeket
egyek, mint amilyen ételekkel valahol, valamerre, valaki taplalkozni szokott, hogy
annak az embernek a helyébe képzeljem magamat. Igen, olyan akarok lenni, mint egy
nyavalyas kofic. ..” (295)

A 1élektani folyamat rekonstrukcidja tehat a szoveg konkrét, filologiailag
megragadhaté elemeinek az értelmezésével késziilt. Mintha egy személyiségképbol azt
probalnank meghatarozni, hogy milyen lélektani fogalomrendszerben értelmezte a
pszichologus azokat a tapasztalatokat, amelyekbdl a jellemrajzot kimunkalta.
Ugyanabban az évben jelent meg Krady A hirlapiré és a haldl cimii novellaja, amelyben
az ird ugyancsak az ezredes és az ,,éhenkorasz” parbajanak koriilményeit, ezuttal az
ujsagiro életérzését irja le.

Bizonyos, hogy az ilyen értelmezésckben sok az esctlegesség, konnyen sodor
benniinket a pszicholégiailag rikitd, a mondanivalé szempontjabol mégis véletlen-
szerii részletek felnagyitasahoz. Ett6l a veszélytol csak az védheti meg az elemzdt, ha
nem feledkezik meg arrdl, hogy a pszichologiai értelmezés rorténeti rekonstrukcio, s
minden megallapitdsa csak az iré €s a kor torténetének hatterén nyer értelmet. Az
implikalt 1élektani mechanizmusok kifejtésével akkor hatolhatunk be mélyebben a mi
értelmébe, ha a pszichologiai értelmezés utalasanyaga Gsszeegyeztethetd a torténeti
értelmezéssel.
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